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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (ceturta palata)

2014. gada 17. septembri*

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Strukttarfondi — Regulas (EK) Nr. 1083/2006 un
Nr. 1080/2006 — Eiropas Regionalas attistibas fonds (ERAF) — Darbibas programma, kuras mérkis ir
veicinat Eiropas teritorialo sadarbibu starp Igaunijas Republiku un Latvijas Republiku —
Uzraudzibas komitejas lémums nepieskirt atbalstu — Noteikumi, saskana ar kuriem komitejas lémumi
nav parsidzami — LESD 267. pants — Savienibas iestades, organizacijas vai struktiiras pienemts tiesibu
akts — Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta — Savienibas tiesibu isteno$ana — 47. pants —
Tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa — Tiesibas vérsties tiesa — Dalibvalsts, kuras tiesam ir
jurisdikcija izskatit prasibu, noteik$ana
Lieta C-562/12
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstos§i LESD 267. pantam, ko Tartu ringkonnakohus
(Igaunija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2012. gada 23. novembri un kas Tiesa registréts
2012. gada 5. decembri, tiesvediba
Liivimaa Lihaveis MTU
pret
Eesti-Ldti programmi 2007-2013 Seirekomitee ,
piedaloties
Eesti Vabariigi Siseministeerium .

TIESA (ceturta palata)

$ada sastava: palatas priekssedétajs L. Bejs Larsens [L. Bay Larsen), tiesnesi M. Safjans [M. Safjan]
(referents), J. Malenovskis [J. Malenovsky], A. Prehala [A. Prechal] un K. Jirimée [K. Jiirimde],

generaladvokats N. Jéskinens [N. Jddskinen],

sekretare S. Stremholma [C. Strémholm], administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2013. gada 4. decembra tiesas sédi,
nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Liivimaa Lihaveis MTU varda — A. Sander, vandeadvokaat,

— Igaunijas valdibas varda — K. Kraavi-Kderdi, parstave,

* Tiesvedibas valoda — igaunu.
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— Latvijas valdibas varda — I. Kalnin$ un A. Nikolajeva, parstavji,
— Eiropas Komisijas varda — A. Steiblyté un L. Naaber-Kivisoo, parstaves,
noklausijusies generaladvokata secinajumus 2014. gada 13. marta tiesas séde,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét LESD 256. panta 1. punktu, 263. panta
pirmas dalas otro teikumu, 267. panta pirmas dalas b) punktu un 274. pantu, ka ari Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas (turpmak teksta — “Harta”) 47. pantu un Padomes 2006. gada 11. jalija Regulas
(EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu,
Eiropas Socialo fondu un Kohézijas fondu un atce] Regulu (EK) Nr. 1260/1999 (OV L 210, 25. lpp.),
63. panta 2. punktu.

Sis lagums tika iesniegts tiesvediba starp Liivimaa Lihaveis MTU (turpmak tekstd — “Liivimaa
Lihaveis”), liellopu audzétaju kooperativu, un Eesti-Ldti programmi 2007-2013 Seirekomitee (Igaunijas
un Latvijas programmas 2007.—2013. gadam uzraudzibas komiteja, turpmak teksta — “Seirekomitee”)
sakara ar Seirekomitee lémumu noraidit pieteikumu par finanséjuma pieskirsanu, ko iesniedzis
minétais kooperativs §is programmas isteno$anas ietvaros.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Regula Nr. 1083/2006
Regulas Nr. 1083/2006 1. panta pirmaja un otraja dala ir paredzéts:

“Saja regula ir paredzéti visparigi noteikumi, kas reglamenté Eiropas Regionalas attistibas fondu
(ERAF), Eiropas Socialo fondu (ESF) (turpmak — “struktarfondi”) un Kohézijas fondu, neskarot ipasus
noteikumus, kas paredzéti [Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. jalija] Regula[.] (EK)
Nr. 1080/2006 [par Eiropas Regionalas attistibas fondu un Regulas (EK) Nr. 1783/1999 atcel$anu
(OV L 210, 1. Ipp.)], [Regula] (EK) Nr. 1081/2006 un [Regula] (EK) Nr. 1084/2006.

Ar $o regulu nosaka mérkus, ko struktarfondi un Kohézijas fonds [..] palidz sasniegt, dalibvalstu un
regionu atbilstibas kritérijus saistiba ar $iem fondiem, pieejamos finansu lidzeklus un to pieskirsanas
kritérijus.”

Regulas Nr. 1083/2006 2. panta 1. punkta ir ietverta sada definicija:

““darbibas programma”: dokuments, kuru iesniedz dalibvalsts un apstiprina Komisija un kura izklasta

attistibas stratégiju, izmantojot saskanotu prioritasu kopumu, kuras istenojamas ar atbalstu no fonda
vai — konvergences mérka gadijuma — no Kohézijas fonda un ERAF.”
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Minétas regulas 32. panta “Darbibas programmu sagatavosana un apstiprinasana” 1. un 5. punkta ir
noteikts:

“1. [Struktarfondu un Kohézijas fonda] darbibas dalibvalstis isteno ar darbibas programmu palidzibu
saskana ar valsts stratégisko ietvardokumentu. Katra darbibas programma attiecas uz laikposmu no
2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim. Ja vien Komisija ar attiecigo dalibvalsti nevienojas
citadi, darbibas programma attiecas tikai uz vienu no 3. panta minétajiem trim mérkiem.

[]

5. Komisija katru darbibas programmu pienem, cik atri vien iespéjams, bet ne vélak ka cetrus ménesus
péc tam, kad dalibvalsts to oficiali iesniegusi, un ne agrak ka 2007. gada 1. janvari.”

Sis regulas 59. panta “lestazu noriko$ana” ir paredzéts:
“1. Katrai darbibas programmai dalibvalsts noriko:

a) vadoso iestadi: valsts, regionalu vai vietéju valsts iestadi, vai publisku vai privatu struktaru, ko
dalibvalsts noriko darbibas programmas vadisanai;

[.]

3. Dalibvalsts paredz noteikumus, kas reglamenté tas attiecibas ar 1. punkta minétajam iestadém, ka ari
minéto iestazu attiecibas ar Komisiju.

Neskarot $o regulu, dalibvalsts nosaka savstarpéjas attiecibas 1. punkta minétajam iestadém, kuras veic
savus uzdevumus pilniga saskana ar attiecigas dalibvalsts institucionalo, tiesibu un finansu sistéemu.

[.]

5. Regula (EK) Nr. 1080/2006 ir paredzéti ipasi vadibas un kontroles noteikumi attieciba uz Eiropas
teritorialas sadarbibas meérka darbibas programmam.

["]”
Regulas Nr. 1083/2006 60. panta “Vadosas iestades funkcijas” ir paredzéts:

“Vadosa iestade ir atbildiga par darbibas programmas vadibu un isteno$anu saskana ar pareizas finansu
parvaldibas principu, un jo ipasi ta:

a) nodro$ina, ka darbibas finansé$anai izraugas saskana ar kritérijiem, ko pieméro darbibas
programmai, un ka darbibas visa istenos$anas laika atbilst spéka esosajiem Kopienas un attiecigas
valsts noteikumiem;

h) nodrosina orientaciju uzraudzibas komitejas darba un nodrosina to ar dokumentiem, kas vajadzigi,
lai batu iespéjams uzraudzit darbibas programmas isteno$anas kvalitati, nemot véra tas Ipasos
meérkus”.
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Saskana ar minétas regulas 63. panta “Uzraudzibas komiteja” noteikumiem:

“1. Dalibvalsts, vienojoties ar vado$o iestadi, katrai darbibas programmai izveido uzraudzibas komiteju
tris méneSos no dienas, kad dalibvalstij pazinots lémums, ar ko apstiprina darbibas programmu.
Vairakam darbibas programmam var izveidot vienu uzraudzibas komiteju. Dalibvalsts, vienojoties ar
vados$o iestadi, katrai darbibas programmai izveido uzraudzibas komiteju tris ménesos no dienas, kad
dalibvalstij pazinots lémums, ar ko apstiprina darbibas programmu. Vairakam darbibas programmam
var izveidot vienu uzraudzibas komiteju.

2. Lai veiktu savus uzdevumus saskana ar $o regulu, katra uzraudzibas komiteja izstrada savu
reglamentu atbilstigi attiecigas dalibvalsts institucionalajai, tiesibu un finansu sistémai un to pienem,
vienojoties ar vadoso iestadi.”

Sis regulas 65. panta ir noteikts:

“Uzraudzibas komiteja parliecinas par darbibas programmas istenosanas efektivitati un kvalitati saskana
ar $adiem noteikumiem:

a) seSos méneSos péc darbibas programmas apstiprinasanas ta izskata un apstiprina kritérijus, péc
kuriem izraugas finanséjamas darbibas, un apstiprina jebkadus So kritériju grozijumus atbilstigi
planosanas vajadzibam;

[.].”

Regula Nr. 1080/2006
Regulas Nr. 1080/2006 1. panta ir noteikts:

“l. Ar S0 regulu nosaka [..] [ERAF] uzdevumus, ta atbalsta jomas attieciba uz konvergences, regionalas
konkurétspéjas un nodarbinatibas un Eiropas teritorialas sadarbibas mérkiem, kas noteikti Regulas [..]
Nr. 1083/2006 3. panta 2. punkta, un noteikumus par atbilstibu atbalsta sanemsanai.

2. ERAF darbibu reglamenté Regula [..] Nr. 1083/2006 un $i regula.”
Regulas Nr. 1080/2006 14. panta 1. un 3. punkta ir paredzéts:

“1. Dalibvalstis, kas piedalas darbibas programma, nosaka vienu vado$o iestadi, vienu sertifikacijas
iestadi un vienu revizijas iestadi, un revizijas iestade atrodas vadosas iestades dalibvalsti. Sertifikacijas
iestade sanem Komisijas izdaritos maksajumus un parasti veic maksdgjumus vado$ajam atbalsta
sanémeéjam.

Vadosa iestade, apspriedusies ar programmas teritorija parstavétajam dalibvalstim, izveido kopéju
tehnisko sekretariatu. Tas palidz vado$ajai iestadei un wuzraudzibas komitejai, un — attieciga

gadijuma — revizijas iestadei veikt to pienakumus.

(]

3. Ikviena dalibvalsts, kas piedalas darbibas programma, iece] savus parstavjus Regulas [..]
Nr. 1083/2006 63. panta minétaja Uzraudzibas komiteja.”
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Regulas Nr. 1080/2006 19. panta “Darbibu atlase” 1. un 3. punkta ir paredzéts:

“1. Darbibas, kas atlasitas darbibas programmam, kuru mérkis ir attistit parrobezu darbibas, ka minéts
6. panta 1. punkta, un izveidot un attistit starpvalstu sadarbibu, ka minéts 6. panta 2. punkta, ieklauj
atbalsta sanémeéjus, kas ir no vismaz divam valstim, no kuram vismaz viena ir dalibvalsts, un kas katra
darbiba sadarbosies vismaz divos no $adiem veidiem: kopiga attistiba, kopiga IstenoSana, kopiga
personala komplektésana un kopiga finansésana.

[]

3. Papildus Regulas [..] Nr. 1083/2006 65. panta minétajiem uzdevumiem uzraudzibas komiteja vai tai
paklauta vadibas komiteja atbild par darbibu atlasi.”

Darbibas programma starp Igaunijas Republiku un Latvijas Republiku 2007.—2013. gadam

Darbibas programmas starp Igaunijas Republiku un Latvijas Republiku 2007.-2013. gadam (turpmak
teksta — “Igaunijas—Latvijas sadarbibas programma”) mérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa.

Piemérojot Regulas Nr. 1083/2006 32. panta 5. punktu, minéta programma tika pienemta ar Eiropas
Komisijas 2007. gada 21. decembra Lémuma C(2007) 6603, galiga redakcija, 1. pantu.

Igaunijas—Latvijas sadarbibas programma bija priekSmets dokumentam “Eesti-Ldti programm
2007-2013"  (Igaunijas—Latvijas ~ programma  2007.-2013. gadam, turpmak  teksta -
“programmdokuments”) ar Nr. CCI 2007 CB 163 PO 050, kuru kopigi sagatavoja Igaunijas Republikas
un Latvijas Republikas iestades.

Piemérojot Regulas Nr. 1083/2006 un Nr. 1080/2006, programmdokumenta cita starpa tika precizéti
vadosas iestades, sertifikacijas iestades un revizijas iestades izveides un darbibas noteikumi.

Programmdokumenta 7.1. punkta “Programmas vadiba” otraja, piektaja, septitaja un devitaja dala ir
noteikts:

“Saskana ar Regulas [Nr. 1083/2006] 63. pantu Igaunija un Latvija izveido apvienotu uzraudzibas
komiteju, kura nodrosina darbibas programmas efektivu un kvalitativu isteno$anu.

(]

Igaunija un Latvija ir noléemusas izveidot sistému vienotai Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmas
istenos$anai. Iekslietu ministrijai tika uzdots rikoties ka programmas vado$ajai iestadei, sertifikacijas
iestadei un revizijas iestadei [..]

(]

Saskana ar Regulas [Nr. 1083/2006] 59. panta 3. punktu minétas iestades veic savus uzdevumus pilniba
saskana ar Igaunijas Republikas institucionalo, tiesibu un finansu sistému.

[.]

[Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmas] istenosanas detalizétaki noteikumi, kas papildina
turpmakajas darbibas programmas nodalas minétos noteikumus, ir integréti programmas
rokasgramata. Rokasgramatu pienem uzraudzibas komiteja sava pirmaja sanaksmé. Sis rokasgramatas
noteikumi ir saistosi iestadém, kas ir atbildigas par programmas istenosanu, galvenajiem ieguvéjiem un
citiem ieguvéjiem no programmas.”

ECLILEU:C:2014:2229 5
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Darbibas programmas 7.2.2. punkta “Vadosas iestades funkcijas” ir paredzéts:

“Saskana ar Regulas [Nr. 1083/2006] 60. pantu un Regulas [Nr. 1080/2006] 14. panta 1. punktu un
15. pantu vado$a iestade ir atbildiga par [Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmas] vadibu un
isteno$anu saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu un it ipasi:

a) nodrosina, ka darbibas finansésanai izraugas saskana ar kritérijiem, ko pieméro darbibas
programmai, un ka darbibas visa istenos$anas laika atbilst spéka esoSajiem Kopienas un attiecigas
valsts noteikumiem; [..]

(]

Turklat vados$ajai iestadei ir:

(]

gadijuma, ja uzraudzibas komiteja pienem lémumu par finanséjumu (Regulas [Nr. 1080/2006] 19. panta
3. punkts), janosaka katras liguma (finanséjuma liguma) ar galveno ieguvéju paredzétas darbibas
istenosanas noteikumi (Regulas [Nr. 1080/2006] 15. panta 2. punkts);

["].n
Darbibas programmas 7.6.1. punkta attieciba uz uzraudzibas komitejas uzdevumiem ir paredzéts:

“Atbilstosi Regulas [Nr. 1083/2006] 65. pantam uzraudzibas komiteja nodro$ina [Igaunijas—Latvijas
sadarbibas programmas] isteno$anas efektivitati un kvalitati saskana ar $adiem noteikumiem:

a) seSos méneSos péc darbibas programmas apstiprinasanas ta izskata un apstiprina kritérijus, péc
kuriem izraugas finanséjamas darbibas, un apstiprina jebkadus So kritériju grozijumus atbilstigi
planosanas vajadzibam;

(]

Turklat uzraudzibas komitejai ir:

[]

jaizvélas finanséjamas darbibas (Regulas [Nr. 1080/2006]) 19. panta 3. punkts;
[.].”

Programmdokumenta 7.6.2. punkta ceturtaja dala $aja zina ir precizéts, ka uzraudzibas komiteja ir jabat
parstavétiem ne vairak ka septiniem sakotnéjiem parstavjiem no Igaunijas un Latvijas.

Atbilstosi programmdokumenta 7.7.1. punktam apvienotais tehniskais sekretariats, kuru ir izveidojusi
vadosa iestade un kur§ nodros$ina [darbibas] programmas [Igaunija—Latvija] vadibu, atrodas Tartu
(Igaunija), bet sekretariata informacijas birojs atrodas Riga (Latvija).

Programmdokumenta 9.4. punkta pirmaja dala ir noteikts:

“Uzraudzibas komiteja, kuru veido sakotnéjie locekli no Igaunijas un Latvijas, ka ari parstavji no

Komisijas, vadosas iestades un apvienota tehniska sekretariata ka konsultanti, izvélas finanséjamas
darbibas.”
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Programmdokumenta 9.5. punkta ir noteikts:

“Péc uzraudzibas komitejas lémuma apstiprinat lagumu pieskirt finanséjumu vados$a iestade sagatavo
ligumu par finanséjumu, kads tiks noslégts ar galveno ieguvéju saistiba ar apstiprinato darbibu.”

Seirekomitee 2009. gada 1. decembri pienéma Programmas rokasgramatu attieciba uz
[Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmu], kura cita starpa tika ietvertas pamatnostadnes par atbalsta
pieteikumu sagatavosanu, ka ari par projektu istenosanu un uzraudzibu, parskatu iesniegSanu par $o
projektu un projektu pabeigsanu. Rokasgramatas 1. punkta pédéja teikuma ir noradits, ka “[p]ar
galveno informacijas avotu projektu iesniedzéjiem kalpo $i rokasgramata”.

Programmas rokasgramatas 6.6. punkta pirmaja un otraja dala - redakcija, kas piemérojama
pamatlieta, — ir noteikts:

“Uzraudzibas komiteja veic iesniegto projektu pieteikumu stratégisko vértésanu, ka rezultata pienem
léemumus par atbalstamajiem projektiem. Uzraudzibas komitejas lémumi nav apstridami neviena
juridiskaja instance.

Péc uzraudzibas komitejas lémuma pienemsanas neapstiprinato projektu vadosie partneri sanem véstuli
no apvienota tehniska sekretariata, kura paskaidrots atteikuma iemesls. Apvienotais tehniskais
sekretariats So véstuli nosata 10 darba dienu laika péc uzraudzibas komitejas sédes.”

Turklat Seirekomitee 2009. gada 29. maija pienéma procesualos noteikumus [Igaunijas—Latvijas
sadarbibas programmas] isteno$anai. Saskana ar $o noteikumu 1. panta 2. punktu uzraudzibas
komitejas oficiala atrasanas vieta ir ta pati, kada ir apvienotajam tehniskajam sekretariatam, un tapéc
ta ir Tartu.

Igaunijas tiesibas

2001. gada 6. junija Administrativa procesa likuma (Haldusmenetluse seadus, RT 1 2001, 58, 354) — ta
redakcija, kas bija spéka pamatlietas faktu rasanas laika, — (turpmak teksta — “Administrativa procesa
likums”) 2. panta 1. punkta ir noteikts:

“Administrativa procedira ir administrativas iestades riciba (8. pants), publicéjot noteikumus
(88. pants) vai administrativu aktu (51. un 52. pants), izpildot tiesibu aktu (106. pants) vai noslédzot
administrativu noligumu (95. pants).”

Si pasa likuma 8. panta 1. punkta ir paredzéts:

“Administrativa institcija ir iestade, asambleja vai persona, kas saskana ar likumu, noteikumiem, kas
pienemti uz $1 likuma pamata, vai administrativu noligumu ir tiesiga pildit ar valsts administraciju
saistitus uzdevumus.”

Administrativa procesa likuma 51. panta 1. punkta ir noteikts:

“Administrativs akts ir rikojums, lémums, edikts, apkartraksts vai cits akts, kuru ir publicéjusi
administrativa institacija, izpildot administrativu uzdevumu, saistitu ar publiskajam tiesibam, lai

regulétu konkrétu gadijumu, kas paredzéts, lai raditu, grozitu vai izbeigtu personas tiesibas vai
pienakumus.”

ECLILEU:C:2014:2229 7



30

31

32

33

34

35

2014. GADA 17. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-562/12
LIIVIMAA LIHAVEIS

2006. gada 7. decembra Likuma par struktarfondu atbalstu 2007.-2013. gadam (Perioodi 2007-2013
struktuuritoetuse seadus, RT 1 2006, 59, 440), ta redakcija, kas piemérojama pamatlietas faktiem,
1. panta 1.-3. un 5. punkta ir paredzéts:

“l. Sis likums nosaka pamatu un proceddru struktirfondu atbalsta pieskirsanai, izmanto$anai,
atgtisanai un atmaksai, ka ari struktarfondu atbalsta pieskir§anas un izmantosanas kontroles pamatus
un parskati$anas procediru.

2. Sis likums attiecas uz lidzeklu, kas pieskirti ka struktarfondu atbalsts, pamatojoties uz darbibas
programmu, ko apstiprinajusi Eiropas Komisija saskana ar Regulas [..] Nr. 1083/2006 32. panta
5. punktu, pieskirsanu un izmantosanu.

3. Noteikumi, kas ietverti $i likuma 8. nodala, ka ari 2. panta, 3. panta 4. punkta, 5. panta, 14. panta,
21. panta 1. punkta, 22. panta, 25. panta 1., 2, 4., 5., 7. un 8. punkta, 26. panta, 27. pant3, 28. panta un
30. panta 2. un 3. punkta un 31., 32. un 33. panta, ir piemérojami gadijuma, kad struktiarfondu atbalsts
tiek pieskirts un izmantots, pamatojoties uz darbibas programmam, kas atbilst Eiropas teritorialas
sadarbibas mérkim [..], kads ir ietverts Regulas [..] Nr. 1083/2006 3. panta 2. punkta c) apak$punkta.

(]

5. Administrativa procesa likuma normas ir piemérojams $aja likuma paredzétaja procedura, iznemot
pédéja minétaja likuma paredzétos ipasos gadijumus.”

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

No iesniedzéjtiesas nolémuma un Tiesai iesniegtajiem apsvérumiem izriet, ka 2010. gada 19. februari
Liivimaa Lihaveis Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmas ietvaros iesniedza finanséjuma
pieteikumu projektam “jaunas zimolpreces, kas tiek razota no augstvértigas galas liellopiem, kuri tiek
audzéti visdazadakajas Igaunijas un Latvijas ganibas, izveide”.

2010. gada 19. aprili apvienotais tehniskais sekretariats nosutija véstuli Liivimaa Lihaveis, informéjot
par to, ka ta iesniegums ir izturéjis atlases procesa pirmo kartu un pasludinats par tehniski atbilstosu
atbalsta sanemsanai. Saja pa$a véstulé apvienotais tehniskais sekretariats noradija, ka tas veiks
kvalitativu pieteikuma izvértéjumu un ka galigo lémumu pienems Seirekomitee 2010. gada 29. junija.

Ar 2010. gada 7. julija vestuli apvienotais tehniskais sekretariats informéja Liivimaa Lihaveis, ka
Seirekomitee ir noraidijusi ta lagumu par atbalstu. Noraidisanas pamatojums bija noradits $aja véstulé.

Ar 2010. gada 23. jalija véstuli Liivimaa Lihaveis nosutija apvienotajam tehniskajam sekretariatam un
Igaunijas Republikas Iekslietu ministrijai véstuli, kura tas vérsa vinu uzmanibu uz faktu, ka tam par ta
pieteikuma noraidisanu ir pazinots ar vienkarsu véstuli, nevis ar administrativu aktu. Liivimaa Lihaveis
prasija, lai tam tiktu nosatits administrativs akts, ar kuru tiktu formalizéts Seirekomitee 1émums par ta
pieteikuma noraidisanu.

E-pastu apmaina, kas sekoja péc minétas véstules, vadosa iestade noradija Igaunijas Republikas Iekslietu
ministrijai, ka Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmas ietvaros netiek pienemts neviens formals
administrativs 1émums, lai apstiprinatu vai noraiditu pieteikumus projektu finansé$anai, jo
Seirekomitee sanaksmes protokols un apvienota tehniska sekretariata véstule attieciba uz finanséjumu
vai finanséjuma nepieskirsanu projektam, par kuru ir bijis iesniegts pieteikums par atbalstu, ir
uzskatami par oficidliem dokumentiem. Saja zina vado$a iestade atsaucas uz Programmas
rokasgramatas 6.6. punktu, saskana ar kuru lémumus par projektu finansé$anu pienem Seirekomitee,
kuras lémumi nav parsidzami, un atbildigie par projektiem, kuri netiek apstiprinati, sanem vien
véstuli, kura tiem ir izskaidroti noraidisanas iemesli.
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2010. gada 16. septembri vadosas iestades direktors nosutija Liivimaa Lihaveis véstuli, kurai pievienoja
izrakstu no Seirekomitee 2010. gada 28. un 29. junija sanaksmes protokola, kura bija minéts lémums
noraidit atbalsta pieteikumu.

Liivimaa Lihaveis céla prasibu Tartu halduskohus (Tartu administrativa tiesa), ladzot atcelt
Seirekomitee 1émumu, ar ko ticis noraidits ta atbalsta pieteikums, un noteikt Seirekomitee pienakumu
atkartoti izskatit $o pieteikumu, ka ari pienemt likumam atbilstosu administrativu lémumu. Ar
2011. gada 21. septembra rikojumu minéta tiesa noraidija So prasibu.

2011. gada 3. oktobri Liivimaa Lihaveis parsudzéja minéto rikojumu Tartu ringkonnakohus (Tartu
apelacijas tiesa).

lesniedzéjtiesa vispirms norada, ka Seirekomitee ir institacija, kas izveidota saskana ar vieno$anos starp
Igaunijas Republiku un Latvijas Republiku, pamatojoties uz Regulas Nr. 1083/2006 63. panta 1. punktu
un programmdokumentu. Lidz ar to Harta esot piemérojama tada lietd ka pamatlieta saskana ar tas
51. panta 1. punktu. Tacu atbalsta pieteikuma noraidiSanas gadijuma fakts, ka Seirekomitee lémums
saskana ar Programmas rokasgramatas 6.6. punktu nevarot tikt apstridéts neviena tiesa, esot pretruna
Regulas Nr. 1083/2006 63. panta 2. punktam, skatot to kopa ar Hartas 47. pantu.

Turpinajuma ta norada, ka Seirekomitee nav ne administrativa institcija Administrativa procesa likuma
izpratné, ne privato tiesibu subjekts, ne ari ar ligumu izveidota starptautiska organizacija. Ta ka i
programmdokumenta paredzéta komiteja ir izveidota uz Komisijas lémuma pamata, ta esot Savienibas
institacija. Lidz ar to Programmas rokasgramata, kuru sagatavoja Seirekomiitee, esot akts, kura mérkis ir
istenot atvasinatas Savienibas tiesibas un kur$ ir saisto$s personam, kuras vélas sanemt atbalstu
Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmas ietvaros.

Visbeidzot, iesniedzéjtiesa uzskata, ka Programmas rokasgramatas 6.6. punkta mérkis ir radit juridiskas
sekas attieciba pret tre$ajam personam. Lidz ar to Eiropas Savienibas Visparéja tiesa esot kompetenta
izskatit prasibu, kas celta par Seirekomitee léemumu noraidit pieteikumu. Pat ja tiktu pienemts, ka
Programmas rokasgramata nerada s$adas juridiskas sekas, strids butu jaizskata kompetentajai valsts
tiesai saskana ar LESD 274. pantu. Tomeér, ta ka minéta darbibas programma ietver ka Igaunijas
Republiku, ta Latvijas Republiku, vienlaikus esot iespéjams vérsties abu $o valstu tiesas, pastavot
pretrunigu nolémumu riskam.

Sados apstaklos Tartu ringkonnakohus noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus
jautajumus:

“l) Vai ar divu dalibvalstu kopigu noligumu izveidotas uzraudzibas komitejas iek$éjais reglaments —
$aja gadijuma — [Seirekomitee] sagatavota Programmas rokasgramata — ir saderigs ar [Regulas
Nr. 1083/2006] 63. panta 2. punkta un [Hartas] 47. panta normam, ja taja ir paredzéts, ka
uzraudzibas komitejas lémumi nevar tikt parsudzéti neviena tiesa (Programmas rokasgramatas
6.6. punkta ceturtaja dala ir noteikts, ka “Uzraudzibas komitejas lémumi nav parsidzami neviena
tiesu instancé”)?

2) Ja atbilde uz [pirmo] jautajumu ir noliedzos$a, vai LESD 267. panta pirmas dalas b) apak$punkts ir
jainterpreté tadéjadi, ka [minétas] Programmas rokasgramatas 6.6. punkta ceturta dala var tikt
kvalificéta ka Savienibas iestades, organizacijas vai struktiiras pienemts tiesibu akts, kas ir jaatcel?

3) Ja atbilde uz [pirmo] jautdjumu ir noliedzo$a, vai LESD 263. panta pirmas dalas otrais teikums,
skatits kopa ar [LESD] 256. panta 1. punktu un 274. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka Eiropas
Savienibas Visparéjai tiesai vai kompetentajai tiesai saskana ar valsts tiesibam ir jurisdikcija izskatit
prasibu, kas celta par [Seirekomitee] lemumiem?”
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Par prejudicialajiem jautajumiem

Par treso jautajumu

Ar treSo jautajumu, kurs ir jaizskata vispirms, iesniedzéjtiesa butiba vaica, vai LESD 263. pants ir
jainterpreté tadéjadi, ka darbibas programmas, uz kuru attiecas Regulas Nr. 1083/2006 un
Nr. 1080/2006 un kuras mérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa, ietvaros celta prasiba par
uzraudzibas komitejas lémumu noraidit atbalsta pieteikumu neietilpst Eiropas Savienibas Visparéjas
tiesas kompetenceé.

Atbilstosi LESD 263. panta pirmas dalas pirmajam teikumam Tiesa izskata jautajumus par to, cik
likumigi ir legislativie akti, ka ari Eiropas Savienibas Padomes, Komisijas un Eiropas Centralas bankas
pienemtie tiesibu akti, iznemot ieteikumus un atzinumus, ka ari tadi Eiropas Parlamenta un
Eiropadomes tiesibu akti, kas pienemti, lai raditu tiesiskas sekas attieciba uz tresam personam.

Saskana ar LESD 263. panta pirmas dalas otro teikumu Tiesa parbauda ari to Savienibas struktaru aktu
likumibu, kuri rada tiesiskas sekas tresam personam.

Saskana ar Tiesas judikatiru $ie LESD 263. panta paredzétie parbaudes tiesa mehanismi ir piemérojami
Savienibas likumdevéja izveidotajam organizacijam un struktiram, kuram ir pieskirtas pilnvaras
pienemt juridiski saisto$us aktus attieciba pret fiziskam vai juridiskam personam specifiskas jomas,
tadam ka Eiropas Aviacijas drosibas agentira (EASA), Eiropas Zalu agentara (EMEA), Eiropas Kimisko
vielu agentira (ECHA), Kopienas Augu $kirnu birojs (CPVO) un Ieksgja tirgus saskano$anas birojs
(prec¢u zimes, paraugi un modeli) (ITSB) (Saja zina skat. spriedumu Apvienota Karaliste/Padome un
Parlaments, C-270/12, EU:C:2014:18, 81. punkts).

Uzraudzibas komiteja, kas izveidota darbibas programmas, kuras mérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu
Eiropa, ietvaros, nav nedz kada no Savienibas iestadém, nedz kada no tas organizacijam vai struktiram.

Prasibas, kas celta atbilsto$i EKL 263. pantam, ietvaros Tiesas kompetencé neietilpst lemt par valsts
iestades pienemta akta tiesiskumu ($aja zina skat. spriedumus Oleificio Borelli/Komisija, C-97/91,
EU:C:1992:491, 9. punkts, un Zviedrija/Komisija, C-64/05 P, EU:C:2007:802, 91. punkts).

Saja gadijuma atbilstosi Regulas Nr. 1083/2006 63. panta 1. un 2. punktam “dalibvalsts” katrai darbibas
programmai izveido uzraudzibas komiteju un katra uzraudzibas komiteja izstrada iekséjo reglamentu
attiecigas dalibvalsts institucionala, tiesiska un finansu reguléjuma ietvaros.

Ta ka Regulas Nr. 1083/2006 un Nr. 1080/2006 ir paredzéta iespéja izveidot darbibas programmas ar
mérki veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa, Igaunijas Republika un Latvijas Republika, ka tas ir skaidri
izklastits programmdokumenta 7.1. punkta otraja dala, kopigi izveidoja Seirekomitee.

Lidz ar to Eiropas Savienibas Visparéja tiesa nav kompetenta saskana ar LESD 256. pantu izskatit
prasibu, kas celta par tadas uzraudzibas komitejas ka Seirekomitee lémumu, ar kuru ir ticis noraidits
atbalsta pieteikums.

Nemot véra iepriek§ minéto, uz treso jautdjumu ir jaatbild, ka LESD 263. pants ir jainterpreté tadéjadi,
ka darbibas programmas, uz kuru attiecas Regulas Nr. 1083/2006 un Nr. 1080/2006 un kuras meérkis ir
veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa, ietvaros celta prasiba par uzraudzibas komitejas lémumu noraidit
atbalsta pieteikumu neietilpst Eiropas Savienibas Visparéjas tiesas kompetence.
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Par otro jautajumu

Ar otro jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai LESD 267. panta pirmas dalas b) punkts ir
jainterpreté tadéjadi, ka tada programmas rokasgramata ka pamatlieta, kuru ir izstradajusi uzraudzibas
komiteja darbibas programmas, uz kuru attiecas Regulas Nr. 1083/2006 un Nr. 1080/2006 un kuras
mérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu starp divam dalibvalstim, ietvaros, ir uzskatama par Savienibas
iestades, organizacijas vai struktaras pienemtu tiesibu aktu.

Ka izriet no atbildes uz treSo jautdjumu, Seirekomitee nav Savienibas iestade, organizacija vai struktara.

Lidz ar to Tiesa nav kompetenta parbaudit tadas programmas rokasgramatas ka pamatlieta noteikumu
spéka esamibu.

Nemot véra iepriek§ minéto, uz otro jautajumu ir jaatbild, ka LESD 267. panta pirmas dalas b) punkts
ir jainterpreté tadéjadi, ka tada programmas rokasgramata ka pamatlieta, kuru ir izstradajusi
uzraudzibas komiteja darbibas programmas, uz kuru attiecas Regulas Nr. 1083/2006 un
Nr. 1080/2006 un kuras mérkis ir veicinat teritoridlo sadarbibu starp divam dalibvalstim, ietvaros, nav
uzskatama par Savienibas iestades, organizacijas vai struktiras pienemtu tiesibu aktu un ka lidz ar to
Tiesa nav kompetenta parbaudit $adas rokasgramatas noteikumu spéka esamibu.

Par pirmo jautajumu

Ar pirmo jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Regula Nr. 1083/2006, skatot to kopa ar Hartas
47. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka ta nepielauj tadu noteikumu Programmas rokasgramata, ko ir
pienémusi uzraudzibas komiteja darbibas programmas, par kuru panakta vieno$anas starp divam
dalibvalstim un kuras meérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa, ietvaros, saskana ar kuru
uzraudzibas komitejas lémums, ar kuru noraidits atbalsta pieteikums, nevar tikt parsadzéts.

Saja gadijuma Igaunijas—Latvijas sadarbibas programmu kopigi izstradaja Igaunijas un Latvijas iestades,
pamatojoties cita starpa uz Regulam Nr. 1083/2006 un Nr. 1080/2006, un péc tam to pienéma
Komisija.

Programmdokumenta 7.1. punkta devitaja dala ir noteikts, ka minétas darbibas programmas
isteno$anas detalizétaki noteikumi tiks integréti programmas rokasgramata. Pamatojoties uz S$o
noteikumu, Seirekomitee pienéma Programmas rokasgramatu, kura ietilpst stridigais noteikums, proti,
tas 6.6. punkta pirmas dalas otrais teikums.

Fakts, ka Seirekomitee nav Savienibas iestade, organizacija vai struktira, ka tas izriet no atbildes uz
iesniedzéjtiesas uzdoto treso jautajumu, neizslédz Hartas 47. panta piemérosanu, ja $is komitejas
pienemta Programmas rokasgramata ir tiesibu akts, kas ietilpst Savienibas tiesibu pieméro$anas joma.

Lidz ar to ir jaizvérté, vai Programmas rokasgramatas pienemsana ir uzskatama par Savienibas tiesibu
istenosanu Hartas 51. panta 1. punkta izpratne.

Saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru jédziens “Savienibas tiesibu piemérosana” minéta Hartas
noteikuma izpratné paredz, ka ir jabut pietiekamai saiknei, kas ir ciesaka neka divu jomu lidzigums vai
netiesa vienas jomas ietekme uz otru jomu (skat. it ipasi spriedumu Kremzow, C-299/95,
EU:C:1997:254, 16. punkts).

Saja gadijuma pietiek konstatét, ka Savienibas tiesibas dalibvalstim, kuras ir saistitas ar Igaunijas—
Latvijas sadarbibas programmu, uzliek pienakumu istenot $o programmu.
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It ipasi janorada, pirmkart, ka minétajam dalibvalstim saskana ar Regulas Nr. 1083/2006 63. panta 1. un
2. punktu bija jaizveido uzraudzibas komiteja. Otrkart, visiem pasakumiem, kuru mérkis ir piemérot
minéto darbibas programmu un kuru vida ietilpst arl programmas rokasgramata, ir jaatbilst Regulu
Nr. 1083/2006 un Nr. 1080/2006 normam.

Lidz ar to ir jakonstaté, ka Seirekomitee istenota Programmas rokasgramatas pienemsana ir uzskatama
par Savienibas tiesibu Isteno$anu Hartas 51. panta 1. punkta izpratné.

Tadéjadi Seirekomitee, kad ta pienéma minéto rokasgramatu, bija jaievéro Hartas noteikumi.

Saja zina, runajot par efektivas tiesibu aizsardzibas tiesa principu, Hartas 47. panta pirmaja dala ir
noteikts, ka ikvienai personai, kuras tiesibas un brivibas, kas garantétas Savienibas tiesibas, tikusas
parkaptas, ir tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu, ievérojot nosacijumus, kuri paredzéti $aja panta.

Lai Savieniba nodrosinatu tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu, LES 19. panta 1. punkta otraja dala
dalibvalstim ir noteikts pienakums paredzét nepiecieSsamos tiesibu aizsardzibas lidzeklus, lai
nodrosinatu efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa jomas, uz kuram attiecas Savienibas tiesibas.

Tada lieta, kada ir pamatlieta, tam, ka uzraudzibas komiteja noraidija atbalsta pieteikumu, sekas ir
tadas, ka pieteicéjs ir galigi izsléegts no Eiropas Savienibas lidzfinanséto atbalstu pieskirsanas
proceduras un tam vélak netiek nosttits nekads léemums.

Turklat no Programmas rokasgramatas 6.6. punkta pirmas dalas otra teikuma izriet, ka Seirekomitee
lémumi nav apstridami neviena juridiskaja instancé. Lidz ar to pieteicéjam, kura atbalsta pieteikums ir
ticis noraidits, nav nekadas iespéjas apstridét So lemumu par noraidisanu.

Sados apstaklos, parkapjot Hartas 47. pantu, iespéjas celt prasibu par $adu lémumu par noraidisanu
neesamiba liedz pieteikuma iesniedzéjam tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu.

Japiebilst, ka Hartas 52. panta 1. punkta ir pielauts, ka taja noteikto tiesibu un brivibu izmanto$anai var
tikt paredzéti ierobezojumi, ciktal $ie ierobezojumi ir noteikti tiesibu aktos, ar tiem tiek respektéta so
tiesibu un brivibu butiba un, ievérojot samériguma principu, tie ir nepieciesami un patiesam atbilst
visparéjo intereSu mérkiem, ko atzinusi Savieniba, vai vajadzibai aizsargat citu personu tiesibas un
brivibas.

Tomeér katra zina iespéjas celt prasibu par tadu lémumu noraidit atbalsta pieteikumu, kads ir
pamatlieta, neesamiba ir paredzéta nevis tiesibu akta, bet to ir paredzéjusi pati Seirekomiitee.

Lidz ar to ir jakonstaté, ka, ciktal Programmas rokasgramata ir paredzéts, ka Seirekomitee lémums, ar
kuru ir noraidits atbalsta pieteikums, nevar tikt parsidzéts, ar to netiek ievérots efektivas tiesibu
aizsardzibas tiesa princips, kas ir paredzéts Hartas 47. panta pirmaja dala.

Turklat jaatgadina, ka prasiba, ka visiem dalibvalsts iestades lémumiem jabut parbaudamiem tiesa, ir
uzskatama par visparigu Savienibas tiesibu principu. Saskana ar $o principu valsts tiesam ir jalemj par
nelabvéliga tiesibu akta spéka esamibu un jauzskata par pienemamu $aja zina celta prasiba pat tad, ja
iekséjos procesualajos noteikumos sada prasiba lidzigd gadijjuma nav paredzéta (Saja zina skat.
spriedumu Oleificio Borelli/Komisija, EU:C:1992:491, 13. un 14. punkts).

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, uz pirmo jautdjumu ir jaatbild, ka Regula Nr. 1083/2006,
skatot to kopa ar Hartas 47. pantu, ir jainterpreté tadéjadi, ka ta nepielauj tadu noteikumu programmas
rokasgramata, ko ir pienémusi uzraudzibas komiteja darbibas programmas, par kuru panakta
vienosanas starp divam dalibvalstim un kuras mérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa, ietvaros,
saskana ar kuru $is uzraudzibas komitejas lémums, ar kuru noraidits atbalsta pieteikums, nevar tikt
parsudzéts dalibvalsts tiesa.
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Par $i sprieduma iedarbibas laika ierobeZosanu

Gadijuma, ja $1 sprieduma rezultata tads noteikums ka pamatlieta esosais neatbilstu Savienibas tiesibu
prasibam, Latvijas valdiba savos rakstveida apsvérumos Tiesai prasa ierobezot $i sprieduma iedarbibu
ex nunc, iznemot prasibas, kas pirms §i sprieduma pasludinasanas ir celtas dalibvalstu tiesas saistiba ar
Seirekomitee léemumiem.

Sava liguma pamatosanai Latvijas valdiba uzsver, pirmkart, ka Igaunijas Republika un Latvijas
Republika ir rikojusas laba ticiba, jo Regula Nr. 1083/2006 nebija skaidri noradits, ka attieciba uz
Seirekomitee lémumiem ir japaredz tiesibu aizsardzibas lidzeklu mehanisms.

Otrkart, minéta valdiba apgalvo, ka, ja Seirekomitee 1émumi par atbalsta pieteikuma noraidisanu varétu
tikt parsadzéti, tad rezultats varétu buat tads, ka tiktu celts liels skaits prasibu pret izpilditiem
lémumiem. Tacu Igaunijas—Latvijas sadarbibas programma bija piemérojama lidz 2013. gadam, kas
nozimé, ka viss finanséjums, kas bija paredzéts tas Isteno$anai, jau ticis pieskirts. Lidz ar to $ada
situacija raditu papildu izmaksas valstu budzetos.

Saja zina ir jaatgadina, ka saskana ar pastavigo judikatiru Tiesas sniegta Savienibas tiesibu normas
interpretacija, pamatojoties uz LESD 267. panta noteikto kompetenci, izskaidro un precizé $is tiesibu
normas jégu un darbibas mérogu, kada kop$ tas spéka stasanas briza ta ir vai bija jasaprot un
japieméro. No ta izriet, ka tiesa pati var un tai ir japieméro $adi interpretéta norma tiesiskajam
attieclbam, kas radusas un ir nodibinatas pirms interpretacijas laguma rezultita pasludinata
sprieduma, ja ir izpilditi paréjie nosacijumi tiesvedibas uzsak$anai kompetentajas tiesas par minétas
normas piemérosanu (skat. it ipasi spriedumus Blaizot u.c., 24/86, EU:C:1988:43, 27. punkts, un Vent
De Colére u.c., C-262/12, EU:C:2013:851, 39. punkts).

Tiesa tikai iznémuma karta, piemérojot Savienibas tiesibu sistémai raksturigo visparéjo tiesiskas
drosibas principu, var ierobezot iespéju visam ieinteresétajam personam atsaukties uz tiesibu normu,
kuru ta ir interpretéjusi, lai apstridétu laba ticiba nodibinatas tiesiskas attiecibas. Lai varétu pienemt
lémumu par $adu ierobezojumu, ir jaievéro divi pamatnosacijumi, proti, ieintereséto personu labas
ticibas esamiba un butisku traucéjumu rasanas risks (skat. it ipasi spriedumus Skov un Bilka,
C-402/03, EU:C:2006:6, 51. punkts, un Vent De Colére u.c., EU:C:2013:851, 40. punkts).

Runajot par biutisku traucéjumu rasanas risku, ir jakonstaté, ka $aja gadijuma Savienibas tiesibu
interpretacija, kadu veikusi Tiesa Saja sprieduma, attiecas uz pieteicéju tiesibam apstridét tiesa
Seirekomitee 1emumus par vinu atbalsta pieteikumu noraidisanu. Kompetenta valsts tiesa ir ta, kurai ir
jaizskata katra $i celta prasiba, nemot véra katras konkrétas lietas apstaklus.

Sados apstaklos finansu sekas, kadas var rasties Latvijas Republikai, nevar tikt noteiktas, balstoties tikai
uz $aja lieta Tiesas sniegto Savienibas tiesibu interpretaciju (péc analogijas skat. spriedumu
RWE Vertrieb, C-92/11, EU:C:2013:180, 61. punkts un taja minéta judikatira).

Lidz ar to jakonstaté, ka nevar tikt uzskatita par pieraditu butisku traucéjumu rasanas riska — $i
sprieduma 81. punkta minétas judikatiras izpratné — pastavésana, kas varétu attaisnot $i sprieduma

seku ierobezo$anu laika.

Ta ka otrais $i sprieduma 81. punkta minétais kritérijs nav izpildits, nav japarbauda, vai ir izpildits
kritérijs par ieintereséto personu labticibu.

No Siem apsvérumiem izriet, ka $i sprieduma iedarbiba laika nav jaierobezo.
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2014. GADA 17. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-562/12
LIIVIMAA LIHAVEIS

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz pamatlietas pusém §i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto
pamatlietas pusu izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (ceturta palata) nospriez:

1)

2)

3)

LESD 263. pants ir jainterpreté tadéejadi, ka darbibas programmas, uz kuru attiecas Padomes
2006. gada 11. julija Regula (EK) Nr. 1083/2006, ar ko paredz visparigus noteikumus par
Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu un Kohezijas fondu un atcel
Regulu (EK) Nr. 1260/1999, un Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. julija Regula
(EK) Nr. 1080/2006 par Eiropas Regionalas attistibas fondu un Regulas (EK) Nr. 1783/1999
atcelsanu un kuras meérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa, ietvaros celta prasiba par
uzraudzibas komitejas léemumu noraidit atbalsta pieteikumu neietilpst Eiropas Savienibas
Visparéjas tiesas kompetence;

LESD 267. panta pirmas dalas b) punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tada programmas
rokasgramata ka pamatlieta, kuru ir izstradajusi wuzraudzibas komiteja darbibas
programmas, uz kuru attiecas Regulas Nr. 1083/2006 un Nr. 1080/2006 un kuras mérkis ir
veicinat teritorialo sadarbibu starp divam dalibvalstim, ietvaros, nav uzskatama par
Savienibas iestades, organizacijas vai struktiiras pienemtu tiesibu aktu un ka lidz ar to Tiesa
nav kompetenta parbaudit sadas rokasgramatas noteikumu spéka esamibu;

Regula Nr. 1083/2006, skatot to kopa ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pantu, ir
jainterpreté tadéjadi, ka ta nepielauj tadu noteikumu programmas rokasgramata, ko ir
pienémusi uzraudzibas komiteja darbibas programmas, par kuru panakta vienosanas starp
divam dalibvalstim un kuras mérkis ir veicinat teritorialo sadarbibu Eiropa, ietvaros,
saskana ar kuru S$is uzraudzibas komitejas lémums, ar kuru noraidits atbalsta pieteikums,
nevar tikt parsadzets dalibvalsts tiesa.

[Paraksti]
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